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A8 DAN. 2:10 
 

(päivitelty 8.6.2021) 

 

A ARAMEA https://gen.fi/a.html 

A8 TEKSTIT https://gen.fi/a8.html 

A8 Dan. 2:10 
     https://gen.fi/a8-dan-2-10.html 

 

(Dan. 2:10) 

ם (אי  ד  ש  כ  ) וֹעֲנ אֵי קֳד  ד  ש  א כ  כ  ל  רִיןו   מ  מ  ָֽ  א 

ל ל א י אֲנ שׁ ע  ת   אִית  שׁ   אי בֶּ

א יוּכ  ־תדִי מִל   כ  ל  ָ֑המ  י  חֲו  ה   ל ל 

ל־קֳבֵל דִ  לכ  לִיט־י כ  שׁ  ב ו  ךְ ר  לֶּ  מֶֶּ֫

אֵ ה כִ מִל   א שׁ  נ ה ל  לד  כ  שׁ  ־ל ל  א  ם ו  טֹּ ר  י׃ח  ָֽ ד  ש  כ   ף ו 
 

 

ה שׁ   fem. (1x, Dan. 2:10) (kuiva) maa, maailma י ב 

 

 olla kykenevä, voida, osata יכל√

tx: peal impf. yks. 3. mask. 

 

 v. (15x, Dan. 2:4) חוה√

pael (4x) 

1. kertoa, ilmoittaa, to show, make known, declare 

jollekulle ilm. prep:lla ם  Dan. 2:11 – קֳד 

jollekulle ilm. prep:lla   ל – Dan. 2:24 

וִּנ הּ ח   pael impf. yks. 3. mask. + suff. yks. 3. fem. – Dan. 2:11 (1x) י 

נִי וִנ ֶ֫ ח   pael impf. yks. 3. mask. + suff. yks. 1. c. – Dan. 5:7 (1x) י 

וֵּא  pael impf. yks. 1. c. – Dan. 2:24 (1x) אֲח 
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וֵּא ח   pael impf. mon. 1. c. – Dan. 2:4 (1x) נ 

haf'el (11x)  

1. kertoa, ilmoittaa, to show, make known, declare – Dan. 2:6 

2. selittää, ratkaista – Dan. 5:12a 

וֵה הֲח   haf'el impf. yks. 3. mask. – Dan. 5:12 (1x) י 

ן חֲוֹּ ה   haf'el impf. mon. 2. mask. – Dan. 2:6 (1x) ת 

נִי חֲונֻ ֶ֫ ה   .haf'el impf. mon. 2. mask. + suff. yks. 1. c (1x) ת 

– Dan. 2:9 

חֲוֵה ה   haf'el impf. mon. 1. c. – Dan. 2:7 (1x) נ 

נִי חֲוֶֹּ֫  .haf'el imperat. mon. 2. mask. + suff. yks. 1. c (1x) ה 

– Dan. 2:6 

י ה חֲו  ה   haf'el inf. constr. – Dan. 2:10 (5x) ל 

י ת חֲו  א   af'el inf. constr. – Dan. 5:12(h) (1x) ו 

BH √חוה I (6x) pi. ilmoittaa, julistaa, kertoa 

 

 

koska 

ל  ידִ  קֳבֵל־כ 

ל־  mukaan, according to [ל   + כ  ] .prep כ 

huom.! ei ל ל pronom. subst. kaikki, koko, jokainen כֹּ ־כ   

 mask. edessä oleva קֳבֵל

 .rel.pron./konj דִי

 

לִיט  adj. (10x) hallitseva שׁ 

 v. (7x) שלט√

peal (5x) hallita 

haf'el (2x) asettaa hallitsemaan 


